
Les eaux de baignade des lacs
Majeur, Orta et Mergozzo

saison balnéaire 2008

Les eaux de baignade des lacs Majeur, Orta et Mergozzo Les eaux de baignade des lacs Majeur, Orta et Mergozzo 

POUR EN SAVOIR PLUS
Service des Relations avec le Public
lundi, mardi, jeudi, vendredi 
de 10h00 à 12h00
mercredi de 14h00 à 16h00

urp.vco@arpa.piemonte.it
www.arpa.piemonte.it

Lac Majeur
Le Lac Majeur ou Verbano, le deuxième lac italien par sa surface, d'origine glaciaire, baigne
les côtes du Piémont, de la Lombardie et de la Suisse. Le climat doux favorise une végéta-
tion de type méditerranéen dans la plaine riveraine qui prolonge le paysage alpin dominé
par les sommets de la Vallée d'Ossola.
Le lac est alimenté par de nombreux fleuves et torrents, dont le plus important est le Ticino,
affluent en territoire suisse et émissaire en territoire italien.
Cinquante plages sont surveillées le long de la rive piémontaise, et la plupart est apte à la
baignade.

Caractéristiques hydrographiques 

Altitude193,85 m s.m.
Surface  212,51 km

2

Volume37.500 Mm
3

Profondeur maxime370 m
Profondeur moyenne  177,5 m
Surface bassin hydrographique6.599 km

2

Temps de renouvellement4,1 ans

Caractéristiques hydrographiques 

Altitude290 m s.m.
Surface  18 km

2

Volume1.300 Mm
3

Profondeur maxime143 m
Profondeur moyenne  71 m
Surface bassin hydrographique116 km

2

Temps de renouvellement8,9 ans

Caractéristiques hydrographiques 

Altitude195 m s.m.
Surface  1,81 km

2

Volume82,9 Mm
3

Profondeur maxime73 m
Profondeur moyenne  45 m
Surface bassin hydrographique10,4 km

2

Temps de renouvellement6 ans

Lac d’Orta
Le Lac d’Orta, l’ancien Cusius, est un lac d'origine glaciaire enchâssé entre les bois, les
montagnes et les villages. Une caractéristique importante, unique en Europe, est la direction
sud-nord du flux des eaux. Le lac est alimenté par de riches sources sous-marines et par un
grand nombre de petits cours d'eau. Son seul émissaire, le canal Nigoglia qui se jette tout
de suite dans le Strona, est réglé à Omegna par un système d'écluses qui font de ce lac un
grand réservoir d'eau pour l'emploi industriel. Parmi les principales activités productives pré-
sentes dans le bassin du lac, il y a des industries textiles, de robinetterie (plus de 130 entre-
prises) et des industries de fabrication de produits ménagers. 
Dix-huit zones destinées à la baignade sont surveillées, et la majorité est apte à la baignade.

Lac de Mergozzo
Le Lac de Mergozzo est un petit lac qui partage son origine et son évolution avec le Lac
Majeur dont il fut séparé dans les siècles passés par les dépôts alluviaux du Toce; actuelle-
ment les deux lacs sont reliés par un canal non navigable. Il est alimenté par plusieurs petits
torrents qui descendent au nord des pentes du Monte Orfano et des premiers sommets de
la Vallée Grande. Enchâssé dans un décor montagneux, ses rives sont très abruptes sur le
côté sud-ouest, mais basses et sablonneuses au sud-est. Ce petit lac est l'un des plus pro-
pres de toute l’Italie; depuis plusieurs années l'usage des bateaux à moteur y est défendu.
Parmi les particularités des zones limitrophes on peut citer l’extraction et le travail de la pierre
(marbre rose de Candoglia; pierre du Monte Orfano) et la culture des fleurs en serre. 
Au cours de la saison balnéaire 5 zones du lac de Mergozzo sont surveillées.Suite à des critici-
tés localisées relevées au cours de l’été 2007, la baignade est défendue dans une de ces zones.
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Le lac : une ressource
Les lacs sont des milieux dotés d'une grande valeur écologique, esthétique, sociale et économique. 
Ce sont des éléments importants du paysage et du cycle hydrogéologique, ils assurent d'importantes réser-
ves d'eau et permettent d'exercer de nombreuses activités de loisir, mais aussi économiques (baignade,
pêche, tourisme, sport). Les lacs constituent un important patrimoine hydrique déjà en cours d'utilisation
ou à employer comme une ressource pour l'approvisionnement en eau potable des centres côtiers et des
villes et des habitats urbains les plus proches aussi. A cause du grand nombre de possibilités d'utilisation,
ils sont souvent soumis à une forte pression humaine et ont besoin d'une protection spéciale.
La bonne qualité de l’eau des lacs piémontais contribue de façon fondamentale à la présence considé-
rable des touristes qui fréquentent les localités lacustres chaque année, pendant la saison d'été surtout, et
qui entraînent des effets positifs sur l’économie locale.

L’activité d’Arpa Piemonte
C'est l'agence pour la protection environnementale du Piémont qui est chargée du contrôle des eaux de
baignade sur tout le territoire régional. Afin de protéger la santé publique il faut appliquer un plan de sur-
veillance sur le territoire permettant de repérer les épisodes de pollution, les risques éventuels et de sug-
gérer les actions préventives et correctives à adopter.
Les prélèvements sont faits deux fois par mois d'avril à septembre dans la bande côtière normalement uti-
lisée par les baigneurs entre 80 et 120 cm de profondeur. Les analyses terminées, la déclaration d'apti-
tude ou d'inaptitude à la baignade est communiquée aux maires des communes concernées qui, dans leur
fonction de principale autorité sanitaire locale, disposent les défenses de baignade, quand elles sont
nécessaires, ou leur révocation.

Ce que la loi prévoit
Les eaux de baignade sont contrôlées selon ce qui établi le Décret du Président de la République n. 470
du 8 juin 1982 (et ses modifications et intégrations) en application de la directive 76/160/CEE, dans l’at-
tente de la transposition de la Directive 2006/7/CE. Le programme de surveillance vise à la connaissance
microbiologique et physico-chimique de l'état des eaux et, par conséquent, à l'identification des situations
de dégradation de l'environnement qui peuvent se révéler même potentiellement dangereuses.
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SAISON BALNÉAIRE
2008

CARTE DES PLAGES

Lago Maggiore Lago d’Orta Lago di Mergozzo Torrenti Cannobino
RIVE PIÉMONTAISE e San Bernardino

Cannobio

Cannero
Riviera

Oggebbio

Ghiffa

VERBANIA

LAGO D’ORTA

LAGO DI MERGOZZO
LAGO MAGGIORE

Mergozzo

Baveno

StresaOmegna

Nonio

Pella

Pettenasco

Orta
San Giulio

San Maurizio d’Opaglio

Belgirate

Lesa

Meina

Arona

Dormelletto

Castelletto sopra Ticino

ARONA DORMELLETTO 9 Sotto Camogno
30 Lido Nautica - Lido Rocchette 31 Campeggio Lago Azzurro 10 Villa Gianna
BAVENO 33 Località Pirolino - Bar Leonardi STRESA
17 Hotel Palazzo 34 Campeggio Smeraldo 18 Isola Pescatori
93 Spiaggia Camping 77 La Rotta 19 Isola Bella
94 Spiaggia via Repubblica dell'Ossola GHIFFA 20 Lido di Carciano
95 Spiaggia lungolago di Feriolo 11 Quarantina 21 Villa Pallavicino
96 Spiaggia Villa Fedora 12 Villa Volpi 88 Spiaggia Borromeo
97 Spiaggia Baracchetta 13 Spiaggia Incrino 89 Spiaggia Regina Blu
108 Lido 74 Panizza 92 Isola Madre
BELGIRATE LESA VERBANIA
22 Villa Carlotta 24 Lido 14 Campeggio Sasso
23 Lido Comunale 25 Madonna di Campagna 15 Campeggio Isolino
CANNERO RIVIERA 26 Castellaccio 16 Lido Toce
5 Lido Cannero 27 Presso Torrente Erno 85 Lido e Colonia Solare di Suna
CANNOBIO 75 Campeggio Solcio 86 Località Tre Ponti
1 Camping Internazionale Riviera MEINA 100 Villa Taranto
3 Lido Parco 28 Scivolo Galli 101 Beata Giovannina
4 Campeggio Nosetto 76 Lido 102 Rigoletto
CASTELLETTO SOPRA TICINO OGGEBBIO 103 Bel Sito Suna
35 Spiaggia Cicognola 7 Dell'Orto 104 Isolino Vecchio (Fondotoce)

CANNOBIO TORRENTE CANNOBINO

79 Orrido S. Anna
80 ossidi metallici
VERBANIA TORRENTE SAN BERNARDINO

91 Santino

Les avis de baignade des zones contrôlées sont 
mis à jour tous les 15 jours à compter de avril à septembre 

et sont disponibles sur le site  www.arpa.piemonte.itLÉGENDE VALABLE PENDANT LA SAISON BALNÉAIRE 2008

PUBLIC MIXTE PRIVÉ

ACCÈS À LA PLAGE

PLAGES À BAIGNADE AUTORISÉE

PLAGES À BAIGNADE INTERDITE

GOZZANO
58 Lido di Gozzano
NONIO
66 Imbarcadero
OMEGNA
98 Spiaggia Club Velico
99 Spiaggia Campeggio Agip
105 Spiaggia pubblica Bagnella
106 Spiaggia lido Centro Sportivo
107 Area attuale sede Canottieri
ORTA SAN GIULIO
59 Miami
60 Ortello
61 Villa Motta
62 Bagnera
PELLA
68 Rialaccio
PETTENASCO
63 Campeggio Verde Lago
64 Camping Allegro
65 Punta di Crabbia
SAN MAURIZIO D'OPAGLIO
69 Porto di Lagna
70 Prarolo
71 Pascolo

Maggiore

Orta

Torrenti Cannobino
e San Bernardino

MERGOZZO
51 Lido Pilastri - Spiaggia Quartina
52 Portaiolo
VERBANIA
48 Camping La Quiete
49 Camping Continental
50 Hotel Piccolo Lago

Mergozzo

2008


